RADA Bruksela, 19 pazdziernika 2009 r. (21.10)

UNII EUROPEJSKIEJ (OR. en)
14679/09
PUBLIC 148
NOTA
Dotyczy: MIESIECZNY WYKAZ AKTOW RADY — WRZESIEN 2009 r.

Niniejszy dokument obejmuje:

ZALACZNIK I zawierajacy wykaz aktow przyjetych przez Rade we wrzesniu 2009 r.' 2
ZALACZNIK 11 zawierajacy dalsze szczegoty dotyczace przyjecia tych aktow. W CZESCI 1
podano informacje na temat przyjecia aktow prawodawczych, takie jak data przyjecia,
odpowiednie posiedzenie Rady, numer przyjetego dokumentu oraz — w stosownych
przypadkach — obowigzujace zasady glosowania, wyniki gtosowania, objasnienia gtosowania
oraz o$wiadczenia opublikowane w protokole posiedzenia Rady. CZESC II zawiera
informacje, ktére Rada postanowita poda¢ do wiadomosci publicznej w momencie przyjecia

pozostatych aktow.

Z wyjatkiem niektorych aktow o ograniczonym zakresie, takich jak decyzje proceduralne,
mianowania, decyzje organéw ustanowionych przez umowy mi¢dzynarodowe, szczegblowe
decyzje budzetowe, itp.

W przypadku aktéw prawodawczych przyjetych na mocy procedury wspotdecyzji moze
zaistnie¢ rozbiezno$¢ miedzy datg posiedzenia Rady, na ktorym akt prawodawczy zostat
przyjety, a rzeczywista datg danego aktu. Wynika to z faktu, iz akty prawodawcze

w procedurze wspotdecyzji uwaza si¢ za przyjete dopiero po ich podpisaniu przez
przewodniczacych Rady i Parlamentu Europejskiego i przez sekretarzy generalnych tych
dwoch instytucji.

14679/09 ako/zm 1

DG F 11T PL



Niniejszy dokument jest rowniez dostgpny w Internecie (http://consilium.europa.eu); zaktadka

,2Dokumenty”, , Przejrzystos¢ prawodawstwa”, ,,Wykaz aktow prawnych Rady”. Dokumenty

wymienione w wykazie sa rowniez dostepne w publicznym rejestrze dokumentow Rady (Dostep do
dokumentoéw Rady: dostep publiczny).

Nalezy zauwazy¢, ze wylacznie protokoty dotyczace ostatecznego przyjecia aktow prawodawczych

sg autentyczne. S3 one dostepne w Internecie (http://consilium.europa.eu); zaktadka ,,Dokumenty”,

,,Przejrzystos¢ prawodawstwa”, ,,Protokoly posiedzen Rady”.
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ZALACZNIK 1

WYKAZ AKTOW PRZYJETYCH PRZEZ RADE
WE WRZESNIU 2009 R.

2959, posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. ROLNICTWA I RYBOLOWSTWA),
ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 7 wrzesnia 2009 r.

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady okreslajqce przepisy sanitarne dotyczqce
produktow ubocznych pochodzenia zwierzgcego, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi
i uchylajqce rozporzgdzenie (WE) nr 1774/2002 (rozporzqdzenie o produktach ubocznych
pochodzenia zwierzecego)

PE-CONS 3639/09 + REV 1 (fi) + REV 2 (bg)

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajgce rozporzqdzenie (WE) nr 216/2008
w zakresie lotnisk, zarzqdzania ruchem lotniczym i stuzb Zeglugi powietrznej oraz uchylajgce
dyrektywe 2006/23/WE (Tekst majgcy znaczenie dla EOG)

PE-CONS 3641/09 + REV 2 (sv)

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajqce rozporzqdzenia (WE) nr 549/2004,
(WE) nr 550/2004, (WE) nr 551/2004 oraz (WE) nr 552/2004 w celu poprawienia skutecznosci
dzialania i zrownowazonego rozwoju europejskiego systemu lotnictwa

PE-CONS 3640/09 + REV 1 (nl) + REV 2 (sv) + REV 3 (cs)

Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 826/2009 z dnia 7 wrzesnia 2009 r. zmieniajgce rozporzgdzenie
(WE) nr 1659/2005 naktadajgce ostateczne cto antydumpingowe na przywoz niektorych rodzajow
cegiel magnezytowych pochodzqgcych z Chinskiej Republiki Ludowej

Dz.U. L 240z 11.9.2009, s. 1-6

Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 826/2009 z dnia 7 wrzesnia 2009 r. zmieniajgce rozporzgdzenie
(WE) nr 1659/2005 naktadajgce ostateczne cto antydumpingowe na przywoz niektorych rodzajow
cegiel magnezytowych pochodzgcych z Chinskiej Republiki Ludowej (Dashigiao Sangiang
Refractory Materials Company Limited)

Dz.U. L 240z 11.9.2009, s. 7-11

2009/718/WE: Decyzja Rady z dnia 7 wrzesnia 2009 r. w sprawie zawarcia Porozumienia w formie
wymiany listow miedzy Wspolnotq Europejskq a Brazylig na podstawie art. XXIV ust. 6 i art.
XXVIII Uktadu Ogolnego w sprawie Taryf Celnych i Handlu (GATT) z 1994 r. odnoszgce si¢ do
zmian list koncesyjnych Republiki Butgarii i Rumunii, w ramach ich przystgpienia do Unii
Europejskiej

Dz.U. L 354 2 26.9.2009, s. 104-105

Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 880/2009 z dnia 7 wrzesnia 2009 r. dotyczgce wdrozenia
Porozumienia w formie wymiany listow miedzy Wspolnotg Europejskq a Brazylig na podstawie

art. XXIV ust. 6 i art. XXVIII Uktadu Ogolnego w sprawie Taryf Celnych i Handlu (GATT) z 1994 r.
odnoszgce sie do zmian list koncesyjnych Republiki Butgarii i Rumunii, w ramach ich przystgpienia
do Unii Europejskiej, oraz zmieniajqce i uzupetniajgce zatgcznik I do rozporzgdzenia (EWG)

nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy
Celnej

Dz.U. L 254 7 26.9.2009, s. 1-4
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Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia Funduszu Solidarnosci UE
11289/09

Okreslenie stanowiska Unii Europejskiej na dziewigte posiedzenie Rady Wspotpracy UE—
Uzbekistan (Bruksela, 14 wrzesnia 2009 r.)
12485/09

2960. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (DS. OGOLNYCH I STOSUNKOW
ZEWNETRZNYCH), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 14 wrzesnia 2009 r.

Dyrektywa Rady 2009/119/WE z dnia 14 wrzesnia 2009 r. naktadajgca na panstwa cztonkowskie

obowigzek utrzymywania minimalnych zapasow ropy naftowej lub produktow ropopochodnych
Dz.U. L 265z 9.10.2009, s. 9-23

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajgca program w zakresie wspolpracy
audiowizualnej ze specjalistami z krajow trzecich (MEDIA Mundus)
PE-CONS 3672/09 + REV 1 (r0) + REV 2 (el)

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajgca dyrektywe 2005/35/WE w sprawie
zanieczyszczenia pochodzqgcego ze statkow oraz wprowadzenia sankcji w przypadku naruszenia
prawa (Tekst majgcy znaczenie dla EOG)

PE-CONS 3664/09

Decyzja Rady w sprawie regulaminu pracowniczego Centrum Satelitarnego Unii Europejskiej
11765/09 + COR 1 (de)

Konkluzje Rady w sprawie mechanizmu wspoipracy i weryfikacji dla Butgarii i Rumunii
12938/1/09 REV 1 + COR 1 (bu)

2009/710/WE: Decyzja Rady z dnia 14 wrzesnia 2009 r. zmieniajqgca decyzje 1999/70/WE
dotyczqcg zewnetrznych bieglych rewidentow krajowych bankow centralnych w odniesieniu do

zewnetrznego bieglego rewidenta Narodna banka Slovenska
Dz.U. L 247 2 19.9.2009, s. 10-11

Decyzja Rady w sprawie ustalenia stanowiska Wspolnoty, ktore ma zostac przyjete na forum
Organizacji Rybotowstwa Potnocno-Zachodniego Atlantyku
12372/09 + COR 1 (fi) + REV 1 (lv)

2961. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (DS. OGOLNYCH I STOSUNKOW
ZEWNETRZNYCH), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 15 wrzesnia 2009 r.

Konkluzje Rady w sprawie Sudanu
13320/09

Konkluzje Rady w sprawie Hondurasu
13354/09

14679/09 ako/zm

DG F 11T PL



Wspolne dziatanie Rady 2009/709/WPZiB z dnia 15 wrzesnia 2009 w sprawie misji doradczej
i pomocowej Unii Europejskiej w zakresie reformy sektora bezpieczenstwa Demokratycznej
Republiki Konga (EUSEC DR Konga)

Dz.U. L 246 z 18.9.2009, s. 33-37

Wspolne dziatanie Rady 2009/706/WPZiB z dnia 15 wrzesnia 2009 r. przediuzajgce mandat
Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w Bylej Jugostowianskiej Republice Macedonii
(FYROM)

Dz.U. L 244 7 16.9.2009, s. 25

Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 847/2009 z dnia 15 wrzesnia 2009 r. zmieniajgce rozporzqdzenie
(WE) nr 682/2007 naktadajgce ostateczne cto antydumpingowe na przywoz okreslonej
przetworzonej lub zakonserwowanej kukurydzy cukrowej w postaci ziaren, pochodzqcej z Tajlandii
Dz.U. L 246 z 18.9.2009, s. 1-6

Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 862/2009 z dnia 15 wrzesnia 2009 r. w sprawie zakonczenia
czesciowego przeglgdu okresowego srodkow antydumpingowych natozonych na mocy
rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1487/2005 na przywoz niektorych wykonczonych tkanin z wiokien
poliestrowych pochodzgcych z Chinskiej Republiki Ludowej

Dz.U. L 248 2 22.9.2009, s. 1-8.

2962. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. WYMIARU SPRAWIEDLIWOSCI I SPRAW
WEWNETRZNYCH),
ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 21 wrzes$nia 2009 r.

Decyzja Rady dotyczqca podpisania w imieniu Unii Europejskiej i tymczasowego stosowania
niektorych postanowien umowy migdzy Uniqg Europejskq a Islandig i Norwegiq w sprawie
stosowania niektorych przepisow decyzji Rady 2008/615/WSiSW w sprawie intensyfikacji
wspolpracy transgranicznej, szczegolnie w zwalczaniu terroryzmu i przestgpczoSci transgranicznej,
i decyzji 2008/616/WSiSW w sprawie wdrozenia decyzji Rady 2008/615/WSiSW w sprawie
intensyfikacji wspotpracy transgranicznej, szczegolnie w zwalczaniu terroryzmu i przestepczosci
transgranicznej, w tym zalqcznika do tej decyzji

5060/09 + COR 1 + REV 1 (cs) + REV 1 COR 1 (cs)

Konkluzje Rady w sprawie prawa obywateli Unii i cztonkow ich rodzin do swobodnego

przemieszczania si¢ i pobytu na terytorium panstw cztonkowskich
13268/09

Procedura pisemna zakonczona w dniu 22 wrzesnia 2009 r.

Decyzja Rady upowazniajgca Komisje do otwarcia w imieniu Wspodlnoty negocjacji w celu
zawarcia umowy o partnerstwie w sprawie potowow z Wyspami Salomona
13034/09

2963. posiedzenie Rady Unii Europejskiej ds. KONKURENCYJNOSCI (RYNKU
WEWNETRZNEGO, PRZEMYSLU I BADAN), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniach 24-25
wrzesnia 2009 r.

Rozporzgdzenie Rady w sprawie ochrony zwierzqt podczas ich usmiercania (Tekst majgcy
znaczenie dla EOG)
11272/2/09 REV 2 + REV 2 COR 1 + REV 4 (si) + REV 4 COR 1 (si) + REV 5 (bg) + REV 6 (mt)

+REV 7 (es) + REV 8 (fr)
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Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wspolnych zasad dostepu do
miedzynarodowego rynku dla ustug autokarowych i autobusowych i zmieniajgce rozporzqdzenie
(WE) nr 561/2006 (przeksztatcenie)(Tekst majqcy znaczenie dla EOG)

PE-CONS 3656/09 + COR 1 (Iv)

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajqce wspolne zasady dotyczgce
warunkow wykonywania zawodu przewoznika drogowego i uchylajgce dyrektywe Rady 96/26/WE
(Tekst majgcy znaczenie dla EOG)

PE-CONS 3657/09

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczqce wspolnych zasad dostepu do rynku
miedzynarodowych przewozow drogowych (przeksztalcenie) (Tekst majgcy znaczenie dla EOG)
PE-CONS 3658/09

Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajgca ogdlne zasady ustalania wymogow
dotyczqcych ekoprojektu dla produktow zwigzanych z energiq (przeksztalcenie) (Tekst majgcy
znaczenie dla EOG)

PE-CONS 3663/09 + COR 1(fi) + COR 2 + REV 1(lt)

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie odzyskiwania oparow benzyny na etapie 11
podczas tankowania pojazdow silnikowych na stacjach paliw
PE-CONS 3669/09 + COR 1 (bg) + COR 2 (fi) + REV1 (lt)

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajgca dyrektywe 2006/42/WE w odniesieniu do
maszyn do stosowania pestycydow
PE-CONS 3662/09

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajgca ramy wspolnotowego dziatania na
rzecz zrownowazonego stosowania pestycydow (Tekst majgcy znaczenie dla EOG)

PE-CONS 3607/09 + COR 1 (fi) + COR 2 (fi) + COR 3 (da) + REV 1 (bg) + REV 2 (Iv)
+REV 3 (sl) + REV 3 COR 1 (sl) + REV 4 (cs) + REV 5 (el) + REV 6 (fr)

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczqce wprowadzania do obrotu srodkow
ochrony roslin i uchylajgce dyrektywy Rady 79/117/EWG i 91/414/EWG

PE-CONS 3608/09 + COR 1 (de) + COR 2 (dk) + COR 3 + COR 4 (fr) + REV 1 (et)

+REV 1 COR 1 (et) + REV 2 (fi) + REV 2 COR 1 (fi) + REV 3 (s]) + REV 4 (lv)

+REV 4 COR 1 (Iv) + REV 6 (sl) + REV 7 (pt) + REV 8 (pl) + REV 9 (gr) + REV 10 (cs)

+ REV 11 (It)

Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 913/2009 z dnia 24 wrzesnia 2009 r. konczgce przeglgd pod kqtem
nowego eksportera dotyczqcy rozporzqdzenia (WE) nr 1174/2005 naktadajgcego ostateczne cto
antydumpingowe i stanowigcego o ostatecznym poborze cla tymczasowego natoZonego na przywoz
wozkow jezdniowych recznych (paletowych) oraz ich zasadniczych czesci, pochodzqgcych z Chinskiej
Republiki Ludowej, ponownie naktadajgce cto w odniesieniu do przywozu od jednego eksportera

w tym kraju i konczqce rejestracje tego przywozu

Dz.U. L 258 2 1.10.2009, s. 1-3

Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 925/2009 z dnia 24 wrzesnia 2009 r. naktadajqce ostateczne cto
antydumpingowe i stanowiqce o ostatecznym pobraniu cta tymczasowego natozonego na przywoz
niektorych rodzajow folii aluminiowej pochodzqcych z Armenii, Brazylii i Chinskiej Republiki
Ludowej

Dz.U. L 262 7 6.10.2009, s. 1-18
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Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 926/2009 z dnia 24 wrzesnia 2009 r. naktadajgce ostateczne cto
antydumpingowe i stanowiqce o ostatecznym pobraniu tymczasowego cta natozonego na przywoz
niektorych rur i przewodow bez szwu, z zelaza lub stali, pochodzqcych z Chinskiej Republiki
Ludowej

Dz.U. L 262 z 6.10.2009, s. 19-35

2009/735/WE: Decyzja Rady z dnia 24 wrzesnia 2009 r. w sprawie przedtuzenia okresu stosowania
srodkow okreslonych w decyzji 2007/641/WE konczgcych konsultacje z Republikg Wysp Fidzi na
mocy art. 96 Umowy o partnerstwie AKP-WE oraz art. 37 instrumentu wspolpracy na rzecz
rozwoju

Dz.U. L 262 z 6.10.2009, s. 4349

Wspolne stanowisko Rady 2009/717/WPZiB z dnia 24 wrzesnia 2009 r. przedtuzajgce
obowigzywanie wspolnego stanowiska 2004/694/WPZiB w sprawie dalszych srodkow
wspierajgcych skuteczne wykonanie mandatu Migdzynarodowego Trybunatu Karnego dla Bylej
Jugostawii (MTKJ)

Dz.U. L 253 z25.9.2009, s. 17

Konkluzje Rady ,,Jak poprawi¢ funkcjonowanie rynku wewnetrznego”
13024/09

Procedura pisemna zakonczona w dniu 30 wrzesnia 2009 r.

Decyzja Rady w sprawie mianowania nowego cztonka Komisji Wspolnot Europejskich
13723/09
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ZALACZNIK 11

(CZESC 1)
INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJETYCH
WE WRZESNIU 2009 R.
TYTUL AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY TRYB WYNIK
PRZYJETE GLOSOWANIA GLOSOWANIA
2959. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. ROLNICTWA
i RYBOLOWSTWA), ktére odbylo sie w Brukseli w dniu 7 wrzesnia
2009 r.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady okreslajace przepisy PE-CONS 3639/09 Wickszos¢ Wszystkie panstwa
sanitarne dotyczace produktow ubocznych pochodzenia zwierzecego, + REV 1 (fi) kwalifikowana czlonkowskie glosowaty
nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi i uchylajace rozporzadzenie + REV 2 (bg) za przyj¢ciem aktu
(WE) nr 1774/2002 (rozporzadzenie o produktach ubocznych pochodzenia
ZWIerzecego)
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajace PE-CONS 3641/09 | Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa
rozporzadzenie (WE) nr 216/2008 w zakresie lotnisk, zarzadzania ruchem + REV 2 (sv) kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
lotniczym i stuzb zeglugi powietrznej oraz uchylajace dyrektywe za przyj¢ciem aktu
2006/23/WE (Tekst majacy znaczenie dla EOG)

Oswiadczenie Komisji

Delegacje otrzymuja przedstawiong ponizej odpowiedz, jakiej Komisja udzielila juz ustnie Grupie Roboczej ds. Lotnictwa 16 lutego 2009 r. na
pytanie postawione przez delegacje Hiszpanii w sprawie zastosowania proponowanego rozporzadzenia do lotniska w Gibraltarze.

Ze wzgledu na zakres zastosowania rozporzadzenia okreslony w art. 1 przedmiotowe rozporzadzenie nie ma zastosowania do lotniska w Gibraltarze.

Oswiadczenie Zjednoczonego Krolestwa i Hiszpanii
W zwiazku z o§wiadczeniem Komisji Zjednoczone Krélestwo i Hiszpania deklaruja, ze tre$s¢ przedmiotowego srodka nie ma wplywu na stanowiska
prawne tych panstw w sporze dotyczacym zwierzchnosci nad terytorium, na ktorym znajduje si¢ port lotniczy w Gibraltarze.
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

WE WRZESNIU 2009 R.
TYTUL AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY TRYB WYNIK
PRZYJETE GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajace PE-CONS 3640/09 | Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa
rozporzadzenia (WE) nr 549/2004, (WE) nr 550/2004, (WE) nr 551/2004 +REV 1 (nl) kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
oraz (WE) nr 552/2004 w celu poprawienia skutecznosci dziatania + REV 2 (sv) za przyjeciem aktu
1 zrownowazonego rozwoju europejskiego systemu lotnictwa + REV 3 (cs)
2960. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (DS. OGOLNYCH
I STOSUNKOW ZEWNETRZNYCH), ktére odbylo sie w Brukseli
w dniu 14 wrzesnia 2009 r.
Dyrektywa Rady 2009/119/WE z dnia 14 wrzes$nia 2009 r. naktadajaca na 11297/09 Wickszos¢ Wszystkie panstwa
panstwa czlonkowskie obowigzek utrzymywania minimalnych zapaséw + COR 1 (hu) kwalifikowana czlonkowskie glosowaty
ropy naftowej lub produktow ropopochodnych + COR 2 (fi) za przyj¢ciem aktu

+ COR 3 (bu)

+REV 1 (nl)

Oswiadczenie Niderlandow

Niderlandy z zadowoleniem przyjmujg usprawnienie unijnego mechanizmu rezerw ropy naftowej wynikajace z nowej dyrektywy, w szczegdlnosci
wigksze zblizenie systemu wspdlnotowego do systemu Miedzynarodowej Agencji Energetycznej. Ponadto z zadowoleniem stwierdzamy, ze usuni¢to
niektore, naszym zdaniem niekorzystne, elementy pierwotnego wniosku. Dotyczyty one cotygodniowego sprawozdania statystycznego na temat
poziomu zapasow handlowych oraz ograniczen w zakresie utrzymywania zapaséw interwencyjnych poza granicami UE. Niderlandy sg jednak
rozczarowane faktem, ze nie wykorzystano okazji, by udoskonali¢ istotny aspekt dyrektywy dotyczacy bezpieczenstwa dostaw. Zgodnie z nowa
dyrektywa zapasy operacyjne odpowiadajace minimalnym wymogom operacyjnym nadal moga by¢ wykorzystywane w celu wypelienia zobowigzan
w zakresie utrzymywania zapaséw. Z samej natury tych minimalnych wymogéw operacyjnych wynika, ze nie przyczynia si¢ one do zwigkszenia
zaopatrzenia w rope naftowa w razie kryzysu. Scisle z tym zwiazany jest fakt, ze nadal beda istnie¢ duze roznice, jesli chodzi o wysitek wktadany
przez panstwa cztonkowskie, aby utworzy¢ w peini dostepne zapasy interwencyjne. Niderlandy zwracaja si¢ do panstw cztonkowskich, by podczas
wprowadzania w zycie przedmiotowej dyrektywy braty pod uwage te obawy dotyczace zapewnienia pelnej dostepnosci.
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

WE WRZESNIU 2009 R.
TYTUL AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY TRYB WYNIK
PRZYJETE GLOSOWANIA GLOSOWANIA
Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajgca program PE-CONS 3672/09 Wickszos¢ Wszystkie panstwa
w zakresie wspoOtpracy audiowizualnej ze specjalistami z krajow trzecich + REV 1 (ro) kwalifikowana czlonkowskie glosowaty
(MEDIA Mundus) + REV 2 (el) za przyjeciem aktu
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajgca dyrektywe PE-CONS 3664/09 | Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa
2005/35/WE w sprawie zanieczyszczenia pochodzacego ze statkow oraz kwalifikowana czlonkowskie glosowaty

wprowadzenia sankcji w przypadku naruszenia prawa (Tekst majacy
znaczenie dla EOQG)

Oswiadczenie Malty

za przyj¢ciem aktu

Wprawdzie Malta glosuje za pakietem kompromisowym dotyczacym skonsolidowanego tekstu proponowanej dyrektywy znajdujacego si¢

w zalaczniku do dok. 9196/09 (z dnia 28 kwietnia 2009 r.), lecz czyni to na podstawie zatozenia, ze kryterium determinujagcym przestgpstwo na
podstawie art. 5a ust. 3 jest ,,pogorszenie jakosci wody” i ze wobec tego zaakceptowanie tego przepisu nie stanowi zaakceptowania kryminalizacji
powtarzajacych si¢ drobnych wykroczen. Akceptacja Malty jest zatem oparta na $cistym zatozeniu, ze nie bedzie to stanowito precedensu

dotyczacego przestepstwa w zadnym innym akcie prawnym.

2963. posiedzenie Rady Unii Europejskiej ds. KONKURENCYJNOSCI
(RYNKU WEWNETRZNEGO, PRZEMYSLU I BADAN), ktore
odbylo si¢ w Brukseli w dniach 24-25 wrzesnia 2009 r.
Rozporzadzenie Rady w sprawie ochrony zwierzat podczas ich usmiercania | 11272/2/09 REV 2 Wickszos¢ Wszystkie panstwa
(Tekst majacy znaczenie dla EOG) +REV 2 COR 1 kwalifikowana czlonkowskie glosowaty
+ REV 4 (si) za przyjeciem aktu
+ REV 4 COR 1 (si) z wyjatkiem:
+ REV 5 (bg) EE, NL, RO, ktore
+ REV 6 (mt) wstrzymaly si¢ od glosu
+ REV 7 (es)
+ REV 8 (fr)
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

WE WRZESNIU 2009 R.
TYTUL AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY TRYB WYNIK
PRZYJETE GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie delegacji Estonii, delegacji L.otwy i delegacji Rumunii

Estonia, L.otwa i Rumunia pozytywnie oceniaja zasady wprowadzone w projekcie przedmiotowego aktu prawnego, ktore po zastosowaniu nie tylko
przyczynia si¢ do znacznego zwickszenia dobrostanu zwierzat, ale beda tez stymulowac rozwoj technologii wykorzystywanych w uboju zwierzat

1 zharmonizuja warunki konkurencji na rynku wewnetrznym.

Niestety nie mozemy zgodzi¢ si¢ na to, by stosowanie metod oszatamiania zostalo rozszerzone na ubo6j prowadzony na potrzeby wtasnej konsumpcji
domowej. Nie podwazajac ogolnej zasady oszalamiania zwierzat przed ubojem, twierdzimy, ze mamy tu do czynienia ze zbyt szczegdlowym
uregulowaniem w dziedzinie, ktdra nie ma wptywu ani na rynek wewnetrzny, ani na handel; uregulowanie to, bez zapewnienia dodatkowych
mechanizméw kontroli, tworzy administracyjne, lecz takze i polityczne przeszkody w wykonaniu przedmiotowego rozporzadzenia.

Uwazamy, ze zgodnie z zasadg pomocniczos$ci doktadniejsze uregulowanie kwestii uboju prowadzonego na potrzeby wiasnej konsumpcji powinno
podlega¢ jurysdykcji poszczegdlnych panstw cztonkowskich.

Zwracamy si¢ do Parlamentu Europejskiego, Komisji Europejskiej oraz Rady o dotozenie wszelkich staran i zmobilizowanie wszystkich mozliwych
zasobow, aby uwzgledni¢ ten postulat.

Oswiadczenie delegacji Wloch i Hiszpanii

Francja i Hiszpania uwazaja, ze wazne jest, by produkty przywozone spetnialy wymogi poréwnywalne lub identyczne z wymogami dotyczacymi
produktow wspolnotowych, jezeli chodzi o dobrostan zwierzat oraz kwestie sanitarne i fitosanitarne.

W szczegbdlnosci nie nalezy podwazac znaczenia, jakie obywatele Unii Europejskiej nadali kwestii dobrostanu zwierzat — czego dowodzi Protokét
w sprawie dobrobytu zwierzat zalaczony do traktatu z Amsterdamu — zezwalajac na przywoéz produktow, ktore zostalty wytworzone w sposob
niezgodny z kryteriami umozliwiajacymi spetienie tych oczekiwan.

Ponadto przepisy dotyczace przywozu, ktore sa mniej restrykcyjne niz przepisy majace zastosowanie do podmiotow europejskich, moga pogorszy¢
warunki konkurencji, w jakich dzialajg te podmioty, co podkreslono w memorandum przedstawionym 23 czerwca 2008 r. Radzie ds. Rolnictwa.
W zwigzku z tym Francja i Hiszpania zwracaja uwage Komisji na przyjete przez Rade 18 grudnia 2008 r. konkluzje w sprawie bezpieczenstwa
przywozonych produktow rolnych i rolno-spozywczych oraz przestrzegania przepisow wspolnotowych, w szczeg6lnosci na pkt 4.7 1 4.8 tych
konkluzji.

Francja i Hiszpania z zadowoleniem przyjmuja wlaczenie do przedmiotowego rozporzadzenia klauzuli dotyczacej przywozu i zwracaja si¢ do Komisji
o zadbanie o to, by w panstwach trzecich przedsigbiorstwa upowaznione do wywozu produktéw do Unii Europejskiej spetniaty wszystkie wymogi
okreslone w rozdziatach II i I1I. Francja i Hiszpania uwazaja takze, ze atest dotyczacy dobrostanu zwierzat powinien dotyczy¢ zarowno migsa
$wiezego, jak i produktow i przetworow migsnych.
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

WE WRZESNIU 2009 R.
TYTUL AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY TRYB WYNIK
PRZYJETE GLOSOWANIA GLOSOWANIA
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie wspolnych PE-CONS 3656/09 | Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa
zasad dostepu do miedzynarodowego rynku dla ustug autokarowych + COR 1 (Iv) kwalifikowana czlonkowskie glosowaty
1 autobusowych i zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 561/2006 za przyjeciem aktu
(przeksztalcenie)

Jednostronne o$wiadczenie delegacji Zjednoczonego Krolestwa

Od opublikowania wnioskow Komisji w maju 2007 roku powszechnie uwazano, ze trzy rozporzadzenia, ktére majg zostac dzisiaj przyjete, beda
negocjowane jako pakiet i bedg mie¢ t¢ sama dat¢ wdrozenia. Zjednoczone Krolestwo przyjeto nowe zasady kabotazu, gdyz miaty one zostac¢
zrbwnowazone przez nowe przepisy dotyczace kontroli bezpieczenstwa drogowego zawarte w rozporzadzeniu o dostepie do zawodu (np. mozliwos¢
zgloszenia w kraju pochodzenia, ze dany przewoznik dokonuje naruszen w kraju przyjmujacym, tak by podjeto wobec niego stosowne dzialania).

Z tymi zatozeniami Zjednoczone Krolestwo podpisato porozumienie polityczne osiggniete podczas posiedzenia Rady ds. Transportu w czerwcu 2008
roku.

Zjednoczone Krolestwo rozumie, ze Parlament Europejski 1 niektore panstwa cztonkowskie chciatyby szybko wdrozy¢ zasady dotyczace kabotazu, by
uzyskac¢ jasno$¢ prawa i ustandaryzowac¢ warunki. Zjednoczone Krolestwo jest jednak rozczarowane, ze wdrazanie nie bedzie si¢ odbywato w sposob,
jaki wczesniej ustalono.

Zjednoczone Krolestwo popiera nowe rozporzadzenia i bedzie gtosowaé dzis$ za ich przyjeciem, lecz ma nadziejg, ze w przypadku wszelkich
przysztych negocjacji takiego pakietu srodkow, jak pakiet dotyczacy transportu drogowego, nie dojdzie do odstapienia od dat wdrozenia
uzgodnionych na poczatku negocjacji, co miato miejsce tym razem.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajace wspdlne PE-CONS 3657/09 Wickszos¢ Wszystkie panstwa

zasady dotyczace warunkoéw wykonywania zawodu przewoznika kwalifikowana czlonkowskie glosowaty
drogowego i uchylajace dyrektywe Rady 96/26/WE za przyjeciem aktu
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

WE WRZESNIU 2009 R.
TYTUL AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY TRYB WYNIK
PRZYJETE GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Jednostronne o$wiadczenie delegacji Zjednoczonego Krolestwa

Od opublikowania wnioskow Komisji w maju 2007 roku powszechnie uwazano, ze trzy rozporzadzenia, ktére majg zosta¢ dzisiaj przyjete, beda
negocjowane jako pakiet i bedg mie¢ te samg date¢ wdrozenia. Zjednoczone Krolestwo przyjeto nowe zasady kabotazu, gdyz miaty one zostac¢
zrbwnowazone przez nowe przepisy dotyczace kontroli bezpleczenstwa drogowego zawarte w rozporzadzeniu o dostgpie do zawodu (np. mozliwo$¢
zgloszenia w kraju pochodzenia, ze dany przewoznik dokonuje naruszen w kraju przyjmujacym, tak by podj¢to wobec niego stosowne dziatania).

Z tymi zatozeniami Zjednoczone Krolestwo podpisato porozumienie polityczne osiggnigte podczas posiedzenia Rady ds. Transportu w czerwcu 2008
roku.

Zjednoczone Krolestwo rozumie, ze Parlament Europejski i niektore pafistwa cztonkowskie cheiatyby szybko wdrozy¢ zasady dotyczace kabotazu, by
uzyskac j Jasnosc prawa i ustandaryzowa¢ warunki. Zjednoczone Krolestwo jest jednak rozczarowane, ze wdrazanie nie bedzie si¢ odbywato w sposob,
jaki wcezeséniej ustalono.

Zjednoczone Krolestwo popiera nowe rozporzadzenia i bedzie glosowa¢ dzis za ich przyjeciem, lecz ma nadziejg, ze w przypadku wszelkich
przysztych negocjacji takiego pakietu $rodkow, jak pakiet dotyczacy transportu drogowego, nie dojdzie do odstapienia od dat wdrozenia
uzgodnionych na poczatku negocjacji, co miato miejsce tym razem.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczace wspdlnych PE-CONS 3658/09 Wickszos¢ Wszystkie panstwa
zasad dostepu do rynku miedzynarodowych przewozow drogowych kwalifikowana czlonkowskie glosowaty
(przeksztatcenie) (Tekst majacy znaczenie dla EOG) za przyj¢ciem aktu

z wyjatkiem:

IT, ktore wstrzymaty si¢
od glosu

1 AT, ktora glosowata
przeciw

Jednostronne o$wiadczenie delegacji Zjednoczonego Krolestwa

Od opublikowania wnioskow KOIIIISJI w maju 2007 roku powszechnie uwazano, ze trzy rozporzadzenia, ktore maja zostaé dzisiaj przyjete, beda
negoqowane jako pakiet i bedg mie¢ te samg date¢ wdrozenia. Zjednoczone Krolestwo przyjeto nowe zasady kabotazu, gdyz miaty one zostac
zréwnowazone przez nowe przeplsy dotyczace kontroli bezpleczenstwa drogowego zawarte w rozporzadzeniu o dostgpie do zawodu (np. mozliwos¢
zgloszenia w kraju pochodzenia, ze dany przewoznik dokonuje naruszen w kraju przyjmujacym, tak by podjeto wobec niego stosowne dzialania).

Z tymi zatozeniami Zjednoczone Krolestwo podpisato porozumienie polityczne osiggnigte podczas posiedzenia Rady ds. Transportu w czerwcu 2008
roku.

Zjednoczone Krolestwo rozumie, ze Parlament Europejski i niektére panstwa cztonkowskie chciatyby szybko wdrozy¢ zasady dotyczace kabotazu, by
uzyskac¢ jasno$¢ prawa i ustandaryzowa¢ warunki. Zjednoczone Kroélestwo jest jednak rozczarowane, ze wdrazanie nie bedzie si¢ odbywato w sposob,
jaki wczesniej ustalono.
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

WE WRZESNIU 2009 R.
TYTUL AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY TRYB WYNIK
PRZYJETE GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Zjednoczone Krolestwo popiera nowe rozporzadzenia i bedzie gtosowac dzi§ za ich przyjeciem, lecz ma nadzieje, ze w przypadku wszelkich
przysztych negocjacji takiego pakietu srodkow, jak pakiet dotyczacy transportu drogowego, nie dojdzie do odstapienia od dat wdrozenia
uzgodnionych na poczatku negocjacji, co miato miejsce tym razem.

Oswiadczenie Komisji

1.  Komisja $cisle nadzoruje skuteczno$¢ kontroli przeprowadzanych przez panstwa cztonkowskie dotyczacych nowego systemu kabotazu oraz
wlaczy ocene skutecznos$ci tych kontroli do pierwszego sprawozdania dotyczacego stosowania prawa socjalnego i zmian w zakresie transportu
drogowego, ktore zostanie przedstawione Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (zob. art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 561/2006) po wejsciu w zycie
przepisow na temat kabotazu.

2. Artykut 17 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie wspolnych zasad dostepu do miedzynarodowego rynku przewozow drogowych stanowi, ze
Komisja przygotowuje sprawozdanie dotyczace stanu wspolnotowego rynku transportu drogowego do konca 2013 r., zawierajace ocene, czy
harmonizacja przepisOw miedzy innymi w dziedzinie egzekwowania przepisow oraz optat naktadanych na uzytkownikow drog, jak i przepisow
dotyczacych kwestii socjalnych i bezpieczenstwa

posungta si¢ wystarczajaco daleko, by mozna przewidzie¢ dalsze otwarcie wewnetrznych rynkow przewozow drogowych, w tym przewozow
kabotazowych. Jezeli wyniki oceny potwierdza, ze taki wniosek jest uzasadniony,

Komisja przedtozy odpowiednie wnioski.

Oswiadczenie delegacji Wloch

Wiochy stwierdzaja, ze przepisy rozporzadzenia odnoszace si¢ do przewozu kabotazowego pod pewnymi wzgledami nie sg satysfakcjonujace:

* w tekscie artykutow i czesciowo w motywie 15 dotyczacym tymczasowego charakteru swiadczonych ushug brakuje uregulowania, z ktérego
wynikatoby, ze przewozy kabotazowe nie powinny stanowig dziatalnos$ci o charakterze stalym, cigglym lub systematycznym;

w art. 8 przepisy dotyczace dowodow na regularne wykonywanie przewozéw kabotazowych oraz zakazu zwracania si¢ o przedstawienie innych
dokumentow okreslajacych warunki dziatalno$ci wydaja si¢ niewystarczajace, by unikng¢ ryzyka omijania ograniczen w wykonywaniu
przewozow kabotazowych;

wydaje si¢, ze wyznaczony w art. 17 termin (koniec roku 2013), w ktérym Komisja powinna przedstawi¢ sprawozdanie dotyczace analizy rynku
transportu drogowego, w tym oceny postepow w zakresie harmonizacji przepiséw, jest zbyt krotki.

Wilochy uwazaja, ze nalezy uwzgledni¢ wystepujace na rynku wspdlnotowym dysproporcje spowodowane obiektywnie i niezaprzeczalnie réznymi
uwarunkowaniami rynkéw poszczeg6lnych panstw cztonkowskich, ktore staty si¢ w jeszcze wickszym stopniu widoczne po rozszerzeniu Unii.
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

WE WRZESNIU 2009 R.
TYTUL AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY TRYB WYNIK
PRZYJETE GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Przewoz kabotazowy powinien zatem by¢ reglamentowany w celu uniknigcia stosowania takich praktyk stojacych w sprzecznosci z jego funkcja,
ktéra — zgodnie z postanowieniami Traktatu dotyczacymi §wiadczenia ustug — musi mie¢ charakter tymczasowy.

Ze wzgledu na wskazane powyzej roznice nalezy wprowadzi¢ takie terminy, ktére pozwolg uregulowac rynek transportu w sposéb umozliwiajacy
jego zasadniczg integracje 1 unikngé negatywnych skutkow dla poszczegdlnych rynkow krajowych.

Z tego samego powodu termin przedstawienia przez Komisj¢ sprawozdania nie powinien by¢ zbyt bliski; pozwoli to unikna¢ sytuacji, w ktorej nowy
akt dotyczacy przewozoéw kabotazowych nie zostatby nalezycie wykonany i oceniony ze wzgledu na nieodpowiednig dtugos$¢ termindw, takze tych,
ktére przewidziano na jego zastosowanie.

Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajaca ogolne zasady | PE-CONS 3663/09 Wickszos¢ Wszystkie panstwa

ustalania wymogow dotyczacych ekoprojektu dla produktow zwigzanych z | + COR 1 (fi) kwalifikowana czlonkowskie glosowaty

energia (przeksztalcenie) (Tekst majacy znaczenie dla EOG) + COR 2 za przyj¢ciem aktu
+REV 1 (lt)

Oswiadczenie Komisji
Komisja o$§wiadcza, ze przyjecie proponowanego rozszerzenia zakresu dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacej ogdlne zasady
ustalania wymogow dotyczacych ekoprojektu dla produktow zwigzanych z energig nie bedzie miato wptywu na realizacj¢ obecnie ustanawianego
programu prac.
Co wiecej, doswiadczenie zdobyte podczas wdrazania dyrektywy Komisja nalezycie uwzgledni, przygotowujac program prac i proponujac nowe
srodki wykonawcze na mocy przeksztatconej wersji dyrektywy. Zgodnie z art. 15 ust. 2 lit. ¢) dyrektywy i zasadami lepszych uregulowan prawnych
Komisja w szczegdlnosci dotozy staran, aby zapewni¢ zachowanie ogélnej spdjnosci z prawodawstwem UE dotyczacym produktow.

Komisja ponadto dokonujac oceny zasadnos$ci rozszerzenia zakresu dyrektywy na produkty niezwigzane z energig zgodnie z art. 21,
rozwazy potrzeb¢ zmiany metod okreslania i realizacji istotnych parametréw srodowiskowych dla tych produktow.
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

WE WRZESNIU 2009 R.
TYTUL AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY TRYB WYNIK
PRZYJETE GLOSOWANIA GLOSOWANIA
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie odzyskiwania PE-CONS 3669/09 Wickszosé Wszystkie panstwa
opardw benzyny na etapie Il podczas tankowania pojazdow silnikowych na | + COR 1 (bg) kwalifikowana czlonkowskie glosowaty
stacjach paliw + COR 2 (fi) za przyjeciem aktu
+REV 1 (lt)

Oswiadczenie Komisji

Komisja przyjmuje do wiadomosci obawy wyrazone przez Parlament Europejski i Rade w art. 8, ktory gwarantuje w razie potrzeby spojnosé¢

z odno$nymi normami ustanowionymi przez Europejski Komitet Normalizacyjny (CEN); Komisja przeanalizuje t¢ kwesti¢ z nalezyta uwaga. Komisja
podkresla rowniez, ze zastrzega sobie prawo do odpowiedzi na te obawy zgodnie z postanowieniami Traktatu oraz w ramach kompetencji
powierzonych jej w celu wykonania tych postanowien.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajaca PE-CONS 3662/09 | Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa
dyrektywe 2006/42/WE w odniesieniu do maszyn do stosowania kwalifikowana czlonkowskie glosowaty
pestycydow (Tekst majacy znaczenie dla EOG) za przyjeciem aktu

Oswiadczenie Komisji

Celem wsparcia zasadniczych wymagan okre§lonych w sekcji 2.4 zatacznika I Komisja udzieli CEN mandatu do opracowania zharmonizowanych
norm dla kazdej kategorii maszyn do stosowania pestycydow w oparciu o najlepsze dostepne techniki zapobiegania niezamierzonego narazenia
srodowiska na dziatanie pestycydow. Mandat bedzie w szczegdInosci wymagat opracowania norm obejmujacych kryteria i specyfikacje techniczne
dotyczace mocowania oston mechanicznych, urzadzen do opryskiwania technika tunelowg oraz wspomaganych powietrzem systeméw do rozpylania
celem zapobiegania zanieczyszczeniu zrodet poboru wody podczas napelniania i oprézniania, a takze doktadne specyfikacje do instrukcji producenta
dotyczace zapobiegania wyciekom pestycydow, z uwzglednieniem wszystkich niezbednych parametrow, takich jak dysze, ci$nienie, wysoko$¢ belki,
predkos¢ wiatru, temperatura i wilgotno$¢ powietrza oraz predkosc¢ jazdy.
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

WE WRZESNIU 2009 R.
TYTUL AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY TRYB WYNIK
PRZYJETE GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajaca ramy PE-CONS 3607/09 Wickszos¢ Wszystkie panstwa
wspolnotowego dziatania na rzecz zrdwnowazonego stosowania + COR 1 (fi) kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
pestycydow (Tekst majacy znaczenie dla EOG) + COR 2 (fi) za przyj¢ciem aktu

+ COR 3 (da) z wyjatkiem:

+ REV 1 (bg) IE, PL, ktore wstrzymaty

+ REV 2 (Iv) si¢ od glosu

+REV 3 (sl)

+REV 3 COR 1 (sl)

+ REV 4 (cs)

+REV 5 (el)

+ REV 6 (fr)

Oswiadczenie Komisji

Komisja odnotowuje, ze niektore panstwa cztonkowskie napotkaly na szczegdlne trudnosci w zwigzku z opryskami z ziemi z powodu typu gleby
wystepujacym na znacznej czgsci ich terytorium i stwierdzily, ze w pewnych warunkach klimatycznych trudnosci te moga spowodowac, ze metody

opryskow inne niz z powietrza sg praktycznie niewykonalne.

Polskie oSwiadczenie w sprawie dyrektywy ustanawiajacej ramy wspolnotowego dzialania na rzecz osiagniecia zréwnowazonego stosowania

pestycydow

Rzeczpospolita Polska przywigzuje duza wage do ograniczenia negatywnych oddziatywan stosowania pestycydéw na srodowisko oraz ludzkie
zdrowie i uznaje potrzebe uregulowania tej kwestii na poziomie wspolnotowym.
Jednak w opinii Rzeczypospolitej Polskiej zapisy artykutlu 4 dyrektywy, naktadajace obowigzek ustanowienia celow ograniczenia ilosci stosowanych
pestycydow zawierajacych substancje czynne potencjalnie niebezpieczne, nie uwzgledniajg zréznicowanych uwarunkowan panstw cztonkowskich.
Nie mogac w zwiazku z tym udzieli¢ pelnego poparcia dla dyrektywy, Rzeczpospolita Polska wstrzyma si¢ od gtosu.
Poziom zuzycia $srodkdw ochrony roslin w panstwach cztonkowskich rdzni si¢ i zalezy od warunkéw klimatycznych, uprawianych roslin, organizméw
szkodliwych oraz zasobow finansowych rolnikow. Dyrektywa zobowigzuje panstwa czlonkowskie do obnizenia zuzycia pestycydow, nawet tam,
gdzie obecny poziom zuzycia jest niski. Realizacja tego zobowigzania moze spowodowac znaczne obnizenie plondw oraz wptyngé¢ negatywnie na
efektywnos¢ produkcji rolnej, nie wptywajac znaczaco na poziom ochrony srodowiska oraz zdrowia ludzi.
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

WE WRZESNIU 2009 R.
TYTUL AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY TRYB WYNIK
PRZYJETE GLOSOWANIA GLOSOWANIA

W opinii Rzeczpospolitej Polskiej znaczne ograniczenie zagrozen zwigzanych ze stosowaniem pestycydow zapewni realizacja pozostatych
obowiazkéw ustanowionych w dyrektywie oraz oparta na analizie ryzyka procedura rejestracji sSrodkdw ochrony roslin okreslona w rozporzadzeniu

w sprawie wprowadzania srodkéw ochrony roslin do obrotu.

Ponadto, odnos$nie do artykutu 9 ust. 2 lit. e dyrektywy Polska przyjmuje, ze szczegdtowe srodki zarzadzania zagrozeniem zapobiegajace negatywnym
skutkom dla zdrowia przypadkowych osob, beda opracowywane przez profesjonalnego uzytkownika wnoszacego o przeprowadzenie zabiegu
agrolotniczego, dotaczane do wniosku o wydanie zezwolenia, a nast¢pnie ujete w tym zezwoleniu.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczace wprowadzania
do obrotu srodkéw ochrony roslin i uchylajace dyrektywy Rady
79/117/EWG 1 91/414/EWG

PE-CONS 3608/09
+ COR 1 (de)

+ COR 2 (dk)

+ COR 3

+ COR 4 (fr)
+REV 1 (et)
+REV 1 COR 1 (et)
+ REV 2 (fi)

+ REV 2 COR 1 (fi)
+ REV 3 (s])

+REV 4 (Iv)
+REV 4 COR 1 (Iv)
+ REV 6 (s])

+ REV 7 (pt)

+ REV 8 (pl)

REV 9 (gr)

+ REV 10 (cs)

+ REV 11 (It)

Wigkszo$¢
kwalifikowana

Wszystkie panstwa
czlonkowskie glosowaty
za przyj¢ciem aktu

z wyjatkiem:

IE, HU, ktore
wstrzymaly si¢ od glosu
UK, ktére glosowato
przeciw
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

WE WRZESNIU 2009 R.
TYTUL AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY TRYB WYNIK
PRZYJETE GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Wegier

Wegry przyznaja, ze zharmonizowany i odpowiednio zrownowazony system zezwolen dla srodkéw ochrony roslin i ich wprowadzania do obrotu jest
wazny; uznaja takze stalg potrzebg zaostrzenia norm dotyczacych zdrowia konsumentéw. W zwigzku z tym z zadowoleniem przyjmuja i popieraja
ogo6lne cele nowego projektu wspolnego prawodawstwa w dziedzinie srodkéw ochrony roslin.

Wegry zgadzaja si¢, ze zasada wzajemnego uznawania stanowi przydatny instrument dla zapewnienia szerokiej dostepnosci srodkow produkeji, takich
jak $rodki ochrony ro$lin, co jest podstawa bezpiecznych upraw. Niemniej jednak system strefowy ustanowiony w rozporzadzeniu w sprawie
wzajemnego uznawania nie daje mozliwosci uznania strefy §rodkowej i potudniowej za obszar agroekologiczny, w ktorym warunki rolne,
srodowiskowe, agroekologiczne, klimatyczne i dotyczace zdrowia roslin panujace w dwoéch panstwach cztonkowskich sg poréwnywalne. Naszym
zdaniem system obowigzkowego wzajemnego uznawania nie jest oparty na zasadzie pomocniczos$ci. Zatwierdzony tekst — pomimo niewielkich zmian
idacych w tym kierunku — wciaz nie zawiera dostatecznych gwarancji faktycznego uwzgledniania w procedurze lokalnych cech szczegolnych.

Wegry uznaja, ze konieczne jest wprowadzenie bardziej rygorystycznej definicji ryzyka bardzo szkodliwych skutkow dla konsumentéw wynikajacych
ze stosowania substancji majacych wptyw na uktad endokrynny. W zwigzku z tym jednak, mimo ze tekst wniosku nalezy jeszcze dopracowac

w odniesieniu do ustalania w przysztosci kryteriow zwigzanych z uktadem endokrynnym, jesteSmy zdania, ze z uwagi na brak tych kryteriow,
planowane $rodki beda w dalszym ciggu w nadmiernym stopniu ograniczac liczbe srodkéw ochrony roslin dostepnych do celéw zwalczania
szkodnikow atakujacych strategicznie wazne ro$liny.

Wegry zwrdcity rowniez uwage na te kwestie w trakcie posiedzenia Rady ds. Rolnictwa i Rybotéwstwa w czerwcu 2008 roku, kiedy to wstrzymaty
si¢ od glosowania. Cho¢ kolejne prezydencje, Komisja i panstwa cztonkowskie wtozyty wiele staran w dyskusje, nie udato im si¢ znalez¢
zadowalajacego rozwigzania wyrazonych obaw. Majac powyzsze na uwadze, Wegry ponownie wstrzymujg si¢ od glosowania nad wnioskiem
dotyczacym wprowadzania do obrotu srodkéw ochrony roslin.
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INFORMACJE O AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

WE WRZESNIU 2009 R.
TYTUL AKTU PRAWODAWCZEGO TEKSTY TRYB WYNIK
PRZYJETE GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Zjednoczonego Krolestwa

Zjednoczone Krolestwo popiera oparte na przestankach naukowych ramy, ktére jeszcze bardziej ograniczaja ryzyko dla zdrowia ludzi i dla
srodowiska, popierajac jednoczesnie ekonomiczng produkcj¢ upraw oraz zwalczanie szkodnikow, chwastow i choréb. Zjednoczone Krolestwo zatem
z zadowoleniem przyjmuje znaczne fragmenty nowego rozporzadzenia, ktore w wielu aspektach zachowuje rozsadng rownowage miedzy tymi
priorytetami.

Zjednoczone Krolestwo zgadza sie, ze nalezy odpowiednio kontrolowa¢ stosowanie w $rodkach ochrony roslin substancji, ktére majg wptyw na uktad
endokrynny i mogg powodowac u ludzi dziatania niepozadane. Zjednoczone Krolestwo zauwaza jednak, ze konsumenci sg narazeni na kontakt

z substancjami, ktore maja wplyw na uktad endokrynny, pochodzacymi z ré6znych zrodet, w tym z produktow farmaceutycznych i srodkow
spozywczych, takich jak migso i rosliny straczkowe. Ponadto niektore substancje, ktore moga nie by¢ zgodne z tym kryterium, maja kluczowe
znaczenie dla ochrony upraw w Zjednoczonym Kroélestwie i, naszym zdaniem, takze w pozostatych panstwach Unii Europejskie;j.

Zjednoczone Krolestwo jest zaniepokojone faktem, ze ten istotny przepis nie jest ostateczny i ze w zwigzku z tym nie mozna wlasciwie oceni¢ jego
potencjalnego wpltywu na rolnictwo w Unii Europejskiej ani korzysci, jakie moze mie¢ dla konsumentdéw. Zjednoczone Krolestwo wielokrotnie
podkreslato, jak wazne jest, by zrozumiato wptyw tych §rodkéw przed przyjeciem rozporzadzenia. Bez takiego zrozumienia UE ryzykuje przyjecie
srodkow, ktore miatyby znaczace negatywne skutki dla ochrony upraw, ale nie zapewnilyby istotnych korzysci dla zdrowia konsumentow.
Zjednoczone Krolestwo wskazato na te obawy podczas czerwcowego posiedzenia Rady ds. Rolnictwa i Rybotowstwa w 2008 roku, gdy wstrzymato
si¢ od glosu podczas przyjmowania porozumienia politycznego; z ubolewaniem zauwaza, ze nikt tych obaw nie rozwiat. Z tych wzgledow
Zjednoczone Krolestwo glosuje przeciwko przyjeciu rozporzadzenia.

Oswiadczenie Komisji

Dokonujac przegladu wymogow dotyczacych danych dla substancji czynnych i srodkéw ochrony roslin, o ktorych to wymogach mowa w art. 8 ust. 1
lit. b) i ¢), Komisja zwréci szczegdlng uwage na protokoty badan, umozliwiajace przeprowadzenie oceny ryzyka uwzgledniajacej rzeczywiste
narazenie pszczot na te srodki, w szczegdlnosci poprzez nektar i pytek.
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INFORMACJE O INNYCH AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

WE WRZESNIU 2009 R.

INNE AKTY

Wynik glosowania/o$wiadczenia podane do

publicznej wiadomosci

2959, posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. ROLNICTWA i RYBOLOWSTWA), ktore
odbylo si¢ w Brukseli w dniu 7 wrzes$nia 2009 r.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 826/2009 z dnia 7 wrze$nia 2009 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE)
nr 1659/2005 naktadajace ostateczne cto antydumpingowe na przywoz niektorych rodzajow cegiet
magnezytowych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej

12649/09

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 826/2009 z dnia 7 wrze$nia 2009 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE)
nr 1659/2005 naktadajace ostateczne cto antydumpingowe na przywo6z niektérych rodzajow cegiet
magnezytowych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej (Dashigiao Sanqgiang Refractory
Materials Company Limited)

12659/09 + COR 1 (de)

2009/718/WE: Decyzja Rady z dnia 7 wrzesnia 2009 r. w sprawie zawarcia Porozumienia w formie
wymiany listow miedzy Wspolnota Europejska a Brazylig na podstawie art. XXIV ust. 6 i art.
XXVII Uktadu Ogoélnego w sprawie Taryf Celnych i Handlu (GATT) z 1994 r. odnoszace si¢ do
zmian list koncesyjnych Republiki Bulgarii i Rumunii, w ramach ich przystapienia do Unii

Europejskiej

12107/2/09 REV 2

14679/09 ako/zm 21
ZALACZNIK 11 (CZESC 10) DG F III PL



INFORMACJE O INNYCH AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

WE WRZESNIU 2009 R.

INNE AKTY

Wynik glosowania/o$wiadczenia podane do

publicznej wiadomosci

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 880/2009 z dnia 7 wrze$nia 2009 r. dotyczace wdrozenia
Porozumienia w formie wymiany listow miedzy Wspdlnota Europejska a Brazylig na podstawie

art. XXIV ust. 6 i art. XXVIII Uktadu Ogo6lnego w sprawie Taryf Celnych i Handlu (GATT) z 1994 r.
odnoszace si¢ do zmian list koncesyjnych Republiki Butgarii i Rumunii, w ramach ich przystgpienia
do Unii Europejskiej, oraz zmieniajace i uzupetiajace zalacznik I do rozporzadzenia (EWG)

nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryty Celnej
12104/09 + COR 1 (fi)

Oswiadczenie Komisji w sprawie art. XXIV ust. 6 GATT: negocjacje

Komisja o$§wiadcza niniejszym, ze Komitet Art. 133 nadal bedzie konsultowany w sprawie wszystkich negocjacji zwigzanych z art. XXIV ust. 6

GATT, w tym przed parafowaniem takich porozumien, aby zachowac przejrzystos¢ i rzetelnos¢.

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia Funduszu Solidarnosci UE
11289/09

Okreslenie stanowiska Unii Europejskiej na dziewiate posiedzenie Rady Wspodtpracy UE-Uzbekistan
(Bruksela, 14 wrzesnia 2009 r.)
12485/09

2960. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (DS. OGOLNYCH I STOSUNKOW
ZEWNETRZNYCH), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 14 wrzesnia 2009 r.

Decyzja Rady w sprawie regulaminu pracowniczego Centrum Satelitarnego Unii Europejskiej
11765/09 + COR 1 (de)
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INFORMACJE O INNYCH AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

WE WRZESNIU 2009 R.

INNE AKTY

Wynik glosowania/o$wiadczenia podane do

publicznej wiadomosci

Konkluzje Rady w sprawie mechanizmu wspotpracy i weryfikacji dla Butgarii i Rumunii
12938/1/09 REV 1 + COR 1 (bu)

2009/710/WE: Decyzja Rady z dnia 14 wrzesnia 2009 r. zmieniajaca decyzje 1999/70/WE dotyczaca
zewnetrznych bieglych rewidentow krajowych bankoéw centralnych w odniesieniu do zewngtrznego

biegtego rewidenta Narodna banka Slovenska
12456/09

Decyzja Rady w sprawie ustalenia stanowiska Wspolnoty, ktére ma zosta¢ przyjete na forum
Organizacji Rybotéwstwa Potnocno-Zachodniego Atlantyku
12372/09 + COR 1 (fi) + REV 1 (lv)

2961. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (DS. OGOLNYCH I STOSUNKOW
ZEWNETRZNYCH), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 15 wrzesnia 2009 r.

Konkluzje Rady w sprawie Sudanu
13320/09

Konkluzje Rady w sprawie Hondurasu
13354/09

Wspolne dziatanie Rady 2009/709/WPZiB z dnia 15 wrze$nia 2009 w sprawie misji doradczej
i pomocowej Unii Europejskiej w zakresie reformy sektora bezpieczenstwa Demokratycznej
Republiki Konga (EUSEC DR Konga)

12604/09 + COR 1 (fi)
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INFORMACJE O INNYCH AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

WE WRZESNIU 2009 R.

INNE AKTY

Wynik glosowania/o$wiadczenia podane do

publicznej wiadomosci

Wspo6lne dziatanie Rady 2009/706/WPZiB z dnia 15 wrzes$nia 2009 r. przedtuzajace mandat
Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w Bylej Jugostowianskiej Republice Macedonii
(FYROM)

12147/09

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 847/2009 z dnia 15 wrze$nia 2009 r. zmieniajace rozporzadzenie
(WE) nr 682/2007 naktadajace ostateczne cto antydumpingowe na przywéz okreslonej przetworzonej
lub zakonserwowanej kukurydzy cukrowej w postaci ziaren, pochodzacej z Tajlandii

12719/09 + COR 1 (1It)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 862/2009 z dnia 15 wrze$nia 2009 r. w sprawie zakonczenia
czesciowego przegladu okresowego srodkow antydumpingowych natozonych na mocy
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1487/2005 na przywéz niektorych wykonczonych tkanin z wiokien
poliestrowych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowe;j

12706/09

2962. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. WYMIARU SPRAWIEDLIWOSCI I SPRAW
WEWNETRZNYCH),
ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 21 wrzes$nia 2009 r.

Decyzja Rady dotyczaca podpisania w imieniu Unii Europejskiej i tymczasowego stosowania
niektérych postanowien umowy migdzy Unig Europejska a Islandig i Norwegia w sprawie stosowania
niektorych przepiséw decyzji Rady 2008/615/WSiSW w sprawie intensyfikacji wspotpracy
transgranicznej, szczego6lnie w zwalczaniu terroryzmu i przestgpczosci transgranicznej, i decyzji
2008/616/WSiSW w sprawie wdrozenia decyzji Rady 2008/615/WSiSW w sprawie intensyfikacji
wspolpracy transgranicznej, szczegolnie w zwalczaniu terroryzmu i przestepczosci transgraniczne;j,

w tym zatacznika do tej decyzji

5060/09 + COR 1 +REV 1 (cs) + REV 1 COR 1 (cs)
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INFORMACJE O INNYCH AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJETYCH
WE WRZESNIU 2009 R.

Wynik glosowania/o$wiadczenia podane do
INNE AKTY
publicznej wiadomosci

Oswiadczenie Republiki Czeskiej

Zgodnie z art. 24 ust. 5 Traktatu o Unii Europejskiej Republika Czeska o§wiadcza, ze musi spetni¢ wymogi wilasnej procedury konstytucyjnej, aby
wigzala ja umowa miedzy Unig Europejska a Islandig i Norwegia w sprawie stosowania niektorych przepiséw decyzji Rady 2008/615/WSiSW

w sprawie intensyfikacji wspolpracy transgranicznej, szczegdlnie w zwalczaniu terroryzmu i przestepczosci transgranicznej, i decyzji
2008/616/WSiSW w sprawie wdrozenia decyzji Rady 2008/615/WSiSW w sprawie intensyfikacji wspolpracy transgranicznej, szczegdlnie

w zwalczaniu terroryzmu i przestepczosci transgranicznej, w tym zalacznika do tej decyzji.

Oswiadczenie Danii
Zgodnie z art. 38 (por. art. 24 ust. 5) Traktatu o Unii Europejskiej Dania nie bgdzie zwigzana umowa mi¢dzy Unig Europejska a Islandia i Norwegia
dopdty, dopoki nie zostang spetnione wymogi dunskiej procedury konstytucyjnej.

Oswiadczenie Rzeczpospolitej Polskiej

Zgodnie z art. 24 ust. 5 Traktatu o Unii Europejskiej Rzeczpospolita Polska o$wiadcza, ze umowa miedzy Unig Europejska a Islandig i Norwegia

w sprawie stosowania niektorych przepiséw decyzji Rady 2008/615/WSiSW w sprawie intensyfikacji wspotpracy transgranicznej, szczegdlnie

w zwalczaniu terroryzmu i przestepczos$ci transgranicznej, 1 decyzji 2008/616/WSiSW w sprawie wdrozenia decyzji Rady 2008/615/WSiSW

w sprawie intensyfikacji wspolpracy transgranicznej, szczegdlnie w zwalczaniu terroryzmu i przestepczosci transgranicznej, w tym zatacznika do tej
decyzji, stanie si¢ dla tego panstwa wigzaca i bedzie tymczasowo stosowana od daty zakonczenia jego wewnetrznej procedury konstytucyjne;j.

Konkluzje Rady w sprawie prawa obywateli Unii i cztonkéw ich rodzin do swobodnego
przemieszczania si¢ i pobytu na terytorium panstw czlonkowskich
13268/09
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Wynik glosowania/o$wiadczenia podane do

publicznej wiadomosci

Procedura pisemna zakonczona w dniu 22 wrzesnia 2009 r.

Decyzja Rady upowazniajaca Komisj¢ do otwarcia w imieniu Wspolnoty negocjacji w celu zawarcia
umowy o partnerstwie w sprawie polowow z Wyspami Salomona
13034/09

2963. posiedzenie Rady Unii Europejskiej ds. KONKURENCYJNOSCI (RYNKU
WEWNETRZNEGO, PRZEMYSLU I BADAN), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniach 24-25
wrzesnia 2009 r.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 913/2009 z dnia 24 wrze$nia 2009 r. konczace przeglad pod katem
nowego eksportera dotyczacy rozporzadzenia (WE) nr 1174/2005 naktadajacego ostateczne cto
antydumpingowe i stanowigcego o ostatecznym poborze cta tymczasowego natozonego na przywoz
wozkoéw jezdniowych rgcznych (paletowych) oraz ich zasadniczych czesci, pochodzacych z Chinskiej
Republiki Ludowej, ponownie naktadajace cto w odniesieniu do przywozu od jednego eksportera

w tym kraju i konczace rejestracje tego przywozu

12831/09 + REV 1 (It)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 925/2009 z dnia 24 wrze$nia 2009 r. naktadajace ostateczne cto
antydumpingowe i stanowigce o ostatecznym pobraniu cta tymczasowego natozonego na przywoz
niektorych rodzajow folii aluminiowej pochodzacych z Armenii, Brazylii i Chinskiej Republiki
Ludowej

12984/09

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 926/2009 z dnia 24 wrze$nia 2009 r. naktadajace ostateczne cto
antydumpingowe i stanowigce o ostatecznym pobraniu tymczasowego cla nalozonego na przywoz
niektorych rur i przewodow bez szwu, z zelaza lub stali, pochodzacych z Chinskiej Republiki
Ludowej

13014/09
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INFORMACJE O INNYCH AKTACH PRAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

WE WRZESNIU 2009 R.

INNE AKTY

Wynik glosowania/o$wiadczenia podane do

publicznej wiadomosci

2009/735/WE: Decyzja Rady z dnia 24 wrze$nia 2009 r. w sprawie przedtuzenia okresu stosowania
srodkow okreslonych w decyzji 2007/641/WE konczacych konsultacje z Republikag Wysp Fidzi na
mocy art. 96 Umowy o partnerstwie AKP—WE oraz art. 37 instrumentu wspolpracy na rzecz rozwoju
13087/09

Wspolne stanowisko Rady 2009/717/WPZiB z dnia 24 wrze$nia 2009 r. przedluzajace
obowigzywanie wspdlnego stanowiska 2004/694/WPZiB w sprawie dalszych srodkéw wspierajacych

skuteczne wykonanie mandatu Migdzynarodowego Trybunatu Karnego dla Bytej Jugostawii (MTKJ)
12896/09

Konkluzje Rady ,,Jak poprawi¢ funkcjonowanie rynku wewnetrznego”
13024/09

Procedura pisemna zakonczona w dniu 30 wrzesnia 2009 r.

Decyzja Rady w sprawie mianowania nowego czlonka Komisji Wsp6lnot Europejskich
13723/09

14679/09
ZALACZNIK II (CZESC 1) DG F III

ako/zm 27
PL




